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Tubazioni fornite di isolamento MR BR.x BRUCIATORE =] TRONCHETTO MISURATORE DI PORTATA ; DISPOSITIVO DI AUTOCHIUSURA PORTA
secondo DPR n° 412/93 con
finitura in PVC B.x BOLLITORE PER LA PRODUZIONE DI ACS ﬁ DISAERATORE AUTOMATICO ESTINTORE
_ o18x1.2. _ el8x1.2 Nuova valvola automatica BG.x BOLLITORE A GAS [ SEPARATORE D'ARIA [ | B e ELETTRICO GENERALE DI
di sfogo aria
I VALVOLA AUTOMATICA DI SFOGO ARIA BE.x BOLLITORE TERMOELETTRICO QEM DISCONNETTORE IDRAULICO X LAMPADA DI EMERGENZA
| | . . o . \ [ ] [ ] \ . ) .
N | I I et - Collari per fissaggio a parete
»\‘B:~ ;6‘ nupve »1@6‘6 u( (,MQ&‘MDU.ZMDHQ QO.F‘CJ‘ .ﬂ no %ﬁﬁ@@ﬂ@ﬂm W@Wﬂﬁfﬁ P ggreap Sl.x SERBATOIO INERZIALE N POZZETTO PER TERMOMETRO CAMPIONE QUADRO ELETTRICO
reallzzate n accialo al caroonio Df’@SSfWUﬂg con z18x1.2 “]t ‘7 777777777777 N ‘ - - ]
. ‘ ‘ . o -c i . i . QUADRO DI TELEGESTIONE O
percorso a vista staffate a soffitto, coibentate con L #15x1.2 eiBdz | oloxls  elxlz ol6xl.2 Isolamento tubazioni secondo s 7 ™~ SPRx | SERBATOIO DI PRIMARACCOLTA © | erwoveTRo ouoLocATO QTG | | TERMOREGOLAZIONE
: L : T o 44 1796 W —] DPR n° 412/93
adeguato isolamento secondo DPR n° 41 2/93 — 218x1.2 %r 19,/4,/500 } 16/4,/500 15/4/500 E / \ SRC.x SERBATOIO DI RACCOLTA CONDENSE C? MANOMETRO OMOLOGATO RADIATORE
| ‘ 1 c rivestiment c foali i \VC ‘ / ’
D.P.R. n" 55 /99 con rivestimento con Togho Irl PVC L \ ;Z 1 / \ GF .x GRUPPO FRIGORIFERO % MANOMETRO OMOLOGATO CONRICCIOLO | EEE=8 | VENTILCONVETTORE A PAVIMENTO
L \ —_
| S— — T | | a22x15 \ —
N.B. Tutte le calate sanno rivestite da un carter \ | / — - P.x ELETTROCIRCOLATORE TERMOSTATO DI BLOCCO OMOLOGATO =] VENTILCONVETTORE A SOFFITTO
| |- L. | . . | o . ‘ T
plastico di protezione fino ad un altezza di 2,50 m | | I T = VS.x VALVOLA DI SICUREZZA QUALIFICATA o TERMOSTATO DI REGOLAZIONE AEROTERMO
’ ‘ | Nuovo carter di protezione in ) OMOLOGATO
L \ mensa iale plasti li stondati \
= | materiale plastico con angoli stondati ~— VIC.x ggﬁ’&?ﬁé&%ﬁ%ﬁggﬂiﬁ DEL PRESSOSTATO DI BLOCCO OMOLOGATO GRIGLIA DI DIFFUSIONE
| | Testina termostatica \ /
222x1.5 % e ‘ e con protezione antivandalo SC.x SCAMBIATORE DI CALORE A PIASTRE PRESSOSTATO DI MINIMA OMOLOGATO DIFFUSORE ROTONDO
%] X 1. 1% X 1.
518x1.2 =il 17796 W L \ _ / ADD.x ADDOLCITORE FLUSSOSTATO OMOLOGATO % VALVOLA DI BY-PASS DIFFERENZIALE
' W 19/4/500 [T
} mensa ‘ \ / PD.x POMPA DOSATRICE gh VALVOLA DI SICUREZZA QUALIFICATA R g@g%ﬁg*:gg&:gg_%’:;fg:tg:y:ﬁ;g
‘ 228x1.5 /‘ - \\ / DI.x DISGIUNTORE IDRAULICO = VASO DI ESPANSIONE APERTO - gﬁg%ﬁg\:gggﬁgggﬁgggﬁ
L j\] } o VA .x VASO DI ESPANSIONE APERTO % VASO DI ESPANSIONE CHIUSO - gg}',gég%\ ﬁg’gﬁf é,L\'ESAS Qﬁmﬂﬁ A
11—
o18x1.2 B = P } = D ARTICOLARE STAFFAGGIO A PARETE E VE.x VASO D RAPANSIONE CHIUSO A O ELETTROCIRCOLATORE SINGOLO ——— | ACQUAFREDDA POTABILE
47'
987 W Y L] PROTEZIONE DELLE TUBAZIONI CON VALVOLA DI INTERCETTAZIONE A SFERA - MANDATA CIRCUITO SOLARE
518x1.2 % 18,3 /500 | CARTER PLASTICO b=l O A SARACINESCA ) ELETTROCIRCOLATORE GEMELLARE - RITORNO CIRCUITO SOLARE
| — VALVOLA DI INTERCETTAZIONE A ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE GASSOSO
L \ mensa > FARFALLA @ SOFFIANTE — ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE LIQUIDO
— |l | < COLLETTORE IMPIANTO DI RISCALDAMENTO
228x1.5 ‘ Y4l VALVOLA DI TARATURA ? SONDA DI TEMPERATURA I X=m CON INDICAZIONE DEL NUMERO DEI CIRCUITI
X—r DI MANDATA E RITORNO
\ COLLETTORE IMPIANTO IDRICO SANITARIO
| A VALVOLA DI RITEGNO SONDA AMBIENTE I X=c CON INDICAZIONE DEL NUMERO DEI CIRCUITI
| \ Xt DI ACQUA CALDA E FREDDA
B | ‘ 8‘8 | ‘%‘ VALVOLA DI SEQUENZA O DI ZONA () SONDA ESTERNA A S&ATPAEZ'\:SQTEOT'TEER:‘A?&ALE
| | 235x1.5 29%1 5
1At o % } % 235x1.5 } 215x1.2 % Gesxl. >d gghﬂ?{a’ﬁ”ésﬁihﬁﬁ'gE“V'EA BNIN TUBO FLESSIBILE OMOLOGATO GAS (cs) TUBAZIONE IN ACCIAIO AL CARBONIO
- 1890 W
. 118/3/500 \ —239x1.9 ] % VALVOLAMISCELATRICE A3 VIE Y, FILTRO PER GAS O GASOLIO TUBAZIONE IN ACCIAIO ZINCATO
Calata da tubazione con 518x1.2 *ﬁj mensa I 20/4/500 H 218x1.2 ) PLAN'METR'A GENERALE SERVOCOMANDATA 7, (gs)
i i : e B J VALVOLA MISCELATRICE A 4 VIE A FILTRO PER GAS STABILIZZATORE DI
gegcaov;i:e:ws%izatg ?enrfo R R J I / N.B. SCALA INDICATIVA N DXQ CONTROLLO MANUALE D PRESSIONE () TUBAZIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
; S . \ S| = \ )
in acciaio al carbonio : ‘—““ ‘ : 2 VALVOLA MISCELATRICE A 4 VIE VALVOLA DI INTERCETTAZIONE DEL
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g/ogf;coo edr; rgroi(;;g;e ?;8?75 : | "} A PROTEZIONE DI TUTTE LE TUBAZIONI CALATE A ! [ GIUNTO ANTIVIBRANTE By OLA DI INTERCETTAZIONE (mx) TUBAZIONE IN MULTISTRATO
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con percorso a vista 1l | ) " (] - .'.(. 7/ '
staffato a soffitto | 228x1.5 % } ‘i;l E GRUPPO DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO . RAMPA GAS 90/396/CEE (pp) TUBAZIONE IN POLIPROPILENE
B : B -
Calata da tubazione con | T } B <= b FILTRO PER ACQUA % g"@[‘g\ﬁEROGASCONAZ'ONAMENTOA (pvc) TUBAZIONE IN POLIVINILCLORURO
percorso a soffitto fino =] o _ o - =
a pavimento piano terra |l | \ LEGGE n 10/91 DPR n ”” DOSATORE DI POLIFOSFATI = GIUNTO DIELETTRICO
in acciaio al carbonio \ | g18x1.2 | 228x1.5 - ° :
pressfitting con percorso 218x1.2 ‘ Il 254x1.5 2174 W | 412/93 - D.P.R. n® 551/99 lﬂ LOCALE CONTALITRI SO SENSORE DI FUGHE GAS
a vista entro carter 215x1.2 | 23/4/500 | oot s ISOLAMENTO DELLE RETI DI CENTRALE
plastico di protezione 215x1.2 = 781/10/750% | ‘H“ﬁ— 2oex DISTRIBUZIONE DEL CALORE NEGLI TERMICA CONTATORE DI CALORE LEVA A STRAPPO PER GASOLIO
\ I IMPIANTI TERMICI
Tobaione i occiaio s | r — -y —— | cowoems omncosssTare PRI T | | SOMDEEIOALICO o O
carbonio pressfitting z18x1.2 | Conduttivita termica Diametro esterno della tubazione (mm) N
"9 3 1 | 20%x1.5 utile dellisolante N
c?nﬁptercorso ffqttwg a = 515%1 2 | 218x1.2 | pLexl. W/mi0) inf. a 20 020039 | di40a5 | do60a79 | da80a99 | sup. o 100 [ SCUOLA
staffato a soffitto 020%] 5 % 17017 W i 2174 W \ F& 0.030 13 19 26 33 37 40 PRIMARIA
—_— 18/4 /500 23/4/500 ||, 4+ 218x1.2 21 29 36 40 ”» »
Calata da tubazione con | /4/ ] 7/ 24 i 0032 1 > 5 % o o D. MANIN
percorso a soffitto fino ¢ ‘ 0.094 s +8
a pavimento piano terra L . | 0.036 17 25 34 43 47 52
in acciaio al carbonio | 0.038 18 28 37 46 51 56
pressfitting con percorso 222x1.5 | 0.040 20 30 40 50 55 60
o vista entro carter 215x1.2 222x1.5 218x1.2 215x1.2 218x1.2 218x1.2 215x1.2 218x1.2 218x1.2 215x1.2 215x1.2 \ | 0.042 22 32 43 54 59 64
plastico di protezione ] i \ 00an o0 35 16 o8 63 59 Emanuel Ruvoletto | Tonino Giuseppe Perrii Massimo Davanzo
L 5 } C 004 P % 50 0 o S 00 08/11/2023 PRIMA EMISSIONE &L & A
Tubazione in occioio ol pzxlo 522x15  15x1.2 015x1.2  18x1.2 015x1.2 015x1.2 218x1.2 015x1.2 515x1.2 018x1.2 015x1.2 | | N 0.048 28 a 54 66 72 79
carbonio pressfitting 015x] 2 E— 222x1.5 | 0.050 30 44 58 71 77 84 REVISIONE DATA DESCRIZIONE REDATTORE VERIFICATORE VALIDATORE
con percorso a vista — 228x1.5 228x1.5 218x1.2 218x1.2 218x1.2 228x1.5 218x1.2 215x1.2 215x1.2 e —
staffato a soffitto — — — — — — e I 1701 W | @loxXl.£ ! —  Per valori di conduttivitd termica utile dell'isolante differenti da quelli indicati in tabella 1, i
KL ‘ ‘ ‘%‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | @ ‘ ‘ ‘ Q ‘ ‘ ] ‘i ‘ ‘ ‘ ‘ L‘ ‘ ‘ ] E ‘ ‘ ‘ L‘ ‘ ‘ ] ‘ t - jjt 78/4/500 218x1.2 g 1215 W vploré trﬁimrni cieﬂéo”spe?SOfe del materiale sono ricavati per interpolazione lineare dei dati
ngﬂ &E E@ﬂ@ﬂﬂ@@ @Dﬂ@ﬂﬂ@gg E@D@D@ﬂ@ @ﬂ@ﬂﬂﬂﬂﬁ @ﬂ@@ﬂ@@ﬂg Qgﬂ@ﬂ@ﬂ@@ @D@D@D@EE ﬂﬂ@ﬂ@ﬂﬂﬁ ) @@ﬂ@ﬂ@@# @DOD@D@B& riportati nella tapella stessa.
Calata da tubazione con s e I ks E - 4 @ ] %?— by — 4 i‘ﬁi 4 jTi— e —— iﬁ:ﬁ 7777777 33— 1 i?fi 7777777 T\i— v s18x1.2 ‘ 8/4/900 ] - | montanti verticali delle tubazioni devono essere posti al di qua dell'isolamento termico dell’
ffitt fi ———1 involucro edilizio, verso l'interno del fabbricato ed i relativi spessori minimi dell’isolamento
S avimento miane. torra 215x1.2 015x1.2  215x1.2 || ||_e15x1.2  215x1.2 015x1.2 015x1.2 ©15x1.2 015x1.2 Il |I_215x1.2  215x1.2 015x1.2 015x1.2 | @0@0@8@@%’} } 0010 vonno moltiplicati per 0,5. , o ] .
in acciio al carbonio 1894 W 1894 W 1894 W |l 1663 W 1663 W 1663 W 1663 W 1663 W 1663 W i 1871w 1871 W 1871 W 3@1 7777 Uﬁ A - " i + = - ngségffz(;?”c'uf”%g fé;uetﬁzrevgggo"rfﬁf's,g;‘;fceoﬁ”ep:r”Sséemo né su locali non riscaldati gii
pre;sﬂttimg con percorso 74/6/550 74/6/550 74/6/550 } } 1 6/4/550 1 6/4/550 76/4/550 76/4/550 76/4/550 1 6/4/550 } } 78/4/550 78/4/550 78/4/550 / E 228x%x1.5 - %Z?Qﬁc?z;gsg esio; m;s;tu;(%?”i;fggiﬂfzﬂeﬂgiﬁocigzgtﬁvifg ntz::ﬂnigotecii/;c?esteun&?, le modalitd di
d WS.J[O ehtro COrter L L L | | — - | canali dell’aria calda per la climatizzazione invernale posti in ambienti non riscaldati devono
p/OSt/CO di pro‘[ez;one A * # U o15x1.2 z15x1.2 | 222%x1.5 [ essere coibentati con uno spessore di isolante non inferiore agli spessori indicati nella
| | | | [ e — 5107 W ‘ / tabella per tubazioni di diametro esterno da 20 a 39 mm.
Tubazione in acciaio al 228x1.5 il 228x1.5 1 gl15x1.2 | 14/4 /900 ‘ ~ ]
carbonio pressfitting (1 === ||l 72/75/ w | S s
con percorso a vista N Nl 8/4,/900 2o4x1. ||
staffato a soffitto 212x1.2 z15x1.2 \ \ \ \ m C
| 028x1,5 | 028x1,5 j‘ 7777777777777 |
212x1.2 215x1.2 o15x1.2 || |l Tl g15x1.2 |l | e |
12487 W I 1 i 1799 W % s ‘T } NI 1201 NOTE IMPORTANTI NEL
5/3,/940 I Jimmtt e 13/4,/820 ki T | 228x1.5 | UNI 8065/2019 FISSAGGIO TUBI
| |l | | | \ \
13/4,/820 | PROCEDURA LAVAGGI
T . g @ﬂ@ﬂ‘@ﬂ‘ﬂ‘@%1 \ ol \ \ ol / L] L] T /4/ ‘ } OoC U GGIO e [vitare di fissare due supporti fissi in serie lungo i tratti lineari, qualora non fosse possibile
| | | | | |
- e — — T — e A Y~ T ] = o —]— — = = — 7 %*‘*#**L***ﬁ ***** 7 218x1.2 %—95%“’5 59415 | STANDARD CIRCUITO CHIUSO installare un compensatore assiale tra i due per evitare deformazioni a seguito delle dilatazioni
| 015x1.2 ") [228x1.5 235x1,5 042x1,5 \ 042x1,5 054x1,5 254x1,5 y L e54x1.5 054x1,5 || = } % ITa e EATTO DELLA NORUA termiche.
7 ‘P ‘F X 215x1.2 ) r 215x1.2 ‘ \—45{” . } o ) o o ) o } ) } ) } } e Applicare un compensatore assiale in presenza di tratti rettilinei di condotta di lunghezza superiore
215x71.2 | o277 W } | 1130 W | et 6.5.2.3 Risanamento con condizionanti chimici: utilizzo sistema di circolazione dell'impianto (impianti 10 m
o | —ezoas i 2/4/520 [ o L » SERPE cssent) L | » | | omune di Padova
0D ‘F } . [ gé;g?ﬁ }7 } | 851 W } — Devono essere impiegati condizionanti chimici specifici (vedere prospetto 6). e | agsse del compensatore assiale deve essere coincidente con | asse della tubazione
219x1.2 | 1 215x1.2 | | g;;xz/f WM?T 18,/6,/820 | | L 9/4/500 ¥ 222x1.2 Dopo aver aggiunto il prodotto risanante nelle concentrazioni prescritte dal produttore, I'impianto e | supporti scorrevoli devono essere tali da consentire lo scorrimento assiale ma impedire gli SeffOI'e Lavoripubblici
] 318 W | ?lgéiﬁ | 3/3/940 / Ll e12x1.2 | ‘ \ 515x1.2 1= deve essere mantenuto in esercizio utilizzando il sistema di circolazione dellimpianto (preferibilmente spostamenti trasversali.
B 4/3/740 [ 15,/3,/940 | 515x1.2 \ \ | ‘ 851 W | [ con il generotoﬁre di colore,‘ in 'funzione) per il tempo necessario secondo e i?dicoz'io.m del produttore. e Frapporre materiale fonoassorbente tra supporto e tubo come pure tra tubo e muratura nel V N I\ T 60
| L ‘ | \ | 254%1.5 254x1.5 | 9/4/500 \ 215%1.2 Al termine dell’intervento, lI'impianto deve essere risciacquato e predisposto all’esercizio previo ) ) 1a ICOIO OmmaseO,
| W 518x1.2 COLLEGAMENTO 218x1.2 215x1.2 | \ | 7799 W \ . | ] | 222x1.5 222x1.5 (f B condizionamento con condizionanti chimici.” passaggio attraverso le pareti.
- ESAI[%’TAET/STREI . 945 W | s15x1.2 \ 228x1,5 \ 73/4/820 ] 215x1.2 [ J‘ - 215x1.2 I 215%1.2 e | punti di supporto in prossimitd delle curve e delle diramazioni devono rispettare la distanza della 35135 Padova (PD)
 — ‘ Il —
215x1.2 [ ‘ 222x1.5 10/4,/500 \ 215x1.2 } } | ; DI SEGUITO SI RIPORTA LA PROCEDURA PREVISTA DAL PRODUTTORE DEL PRODOTTO CHIMICO PER IL tabella riportata sottostante.
— 222x1,5 N % % 218x1.2 228x1.5 } % ?l?éji ‘ o18x1.2 | | 215x1.2 % | 218x1.2 LAVAGGIO DELL IMPIANTO. e Rispettare le distanze massime tra due supporti riportata nella tabella sottostante.
- 215x1.2 | 10/4/500 10,/4,/500 218x1.2 | 13/4/500 15/4/500 || ‘ % . | 9,/4 /500 ‘ 1. . Effe’ttuore du'n' cgmﬁ/.on‘ehd odcqﬂuyo dal circuito di almeno 250 ml per fare lanalisi preliminare e . A
218x1.2 215x1. . '
876 W SE R e I e e | e o T S| \ 1280 W 229%1 5 E } P S —,—, 15410 valutare e condizont chmmiene e ch’ua’ Supporto Compensatore assiale —H Essnv;z/
— 9/3/940 B . O 1.0 P 1 P o a1 a1 P 11111 0000 S0 (0000e<sy =g 8/6,820 e e | = | SEe0000000 | pIoxlz 2. Togliere dal circuito un volume d’acqua pari al volume di prodotto defangante da inserire per Scorrevole f ENERGIA
‘ ‘ T ‘ [ ] L [ [ [ [ [ ‘ [ | [ | [ | [ | ‘ ’—‘ r“ ’—‘ ’—‘ ’7 15x1 2 \ Hi non mandare in Sovroppregg/'one il C/.VCU/.J[O,'
= m 015x1.2 15x1.2 015x1.2 015x1.2 JoE 5 \—?793 = ‘ 022x1.5 5151 2 o . . . S
0 18x1.0 945 W 945 W 945 W gt o et o R —— b s 3798 W — J. Inserire il CIRS0 in ragione del 4% sul volume complessivo dellimpianto; N < < >< ] Oggetto  LL.PP. EPD 2023 / 089 Riqualificazione impianti termici di edifici Tavola
— 10/4,/500 10/4,/500 10/4,/500 : : 215x1.2 25/4,/900 215x1.2 515x1 2 215x1.2 4. Se lo scambiatore della caldaia (o altri particolari dell'impianto) & in alluminio—silicio, escluderla Y H D Y | comunali ad uso scolastico e sportivo - CUP H94D23001250004
945 W 851 W i il i i i -
s T V1801 2 L1501 2 b 15x1 2 oAt 5 A 01812 10/4./500 Sy dal lavaggio o utilizzare il prodotto CIR60 (defongontey neutro) invece del CIR50 (defangante alcalino); A A APPR 49
5. Attivare la circolazione, possibilmente scaldando [acqua a 40-50 °C; @ > @ Sito CT 144 - SCUOLA PRIMARIA "MANIN" -
215x%1.2 6: Far cf(colcre H. pib possibile compgtibi!mente. con 4'. tempi a disposizione\, ponsigﬁ@mo un. minimo \ ) Via Tre Garofani, 50 - 35124 Padova (PD)
—_— di una settimana, fino ad un mese. Pi0 tempo si fa circolare il prodotto pil il lavaggio sard Supporto fisso
| | efficace;
D 7. Settimanalmente esequire una verifica del pH e conducibilitd per valutare se & necessario DISTANZA MINIMA (D) DEL SUPPORTO DA CURVA O DIRAMAZIONE PER CONSENTIRE [A Elaborato i o ) Data Scala
inserire ulteriore prodotto; DEFORMAZIONE DOVUTA ALLA DILATAZIONE TERMICA FATTO SALVE DIVERSE PRESCRIZIONI DEL Elaborato grafico rete distribuzione riscaldamento 08-11-2023
8. Quando si ritiene che la maggior parte della fanghiglia sia stata portata in dispersione dal PRODUTTORE DEI CONDOTTI
prodotto, spegnere la circolazione e svuotare completamente I'impianto, inclusi termosifoni o Diametro esterno [mm . L. ) . . .
ventilconvettori, aiutarsi con I'aria compressa se necessario; [ J 22 28 35 42 54 /6.1 88.9 108 Progettista HSE Hera Servizi Energia S.p.A. Responsabile Unico del Procedimento
9.  Valutare se per una migliore pulizia & meglio smontare e pulire a parte eventuali radiatori molto Distanza minima [m] 1.0 1.1 1.2 1.3 1.5 1.8 1.9 2.0 Studio Tecnico SeR ) 300/9@ a SO(;IO ungl:.o, sogg;—:'ttjlalla Ing. Federica Bonato
capienti, che quindi possono contenere fanghiglia depositata, usando aria e acqua in pressione; udio fecnico e irezione e al coorainamento al
10 Ricar ibil ddolcita. f ool | 5 ; di Emanuel Ruvoletto AcegasApsAmga S.p.A.
. icaricare se ’POSS'I e con acqua a olcita, ar circolare per almeno ore e svuotare I NUOVO DISTANZA MINIMA (X) TRA DUE SUPPORTI IN FUNZIONE DEL DIAMETRO DEI TUBI Perito Industriale
e completamente [impianto; FATTO SALVE DIVERSE PRESCRIZIONI DAL PRODUTTORE DEI CONDOTTI Via Irpinia, 52154 R
. . , 5. . ) , . . ) 35020- S PD Sede operativa: Viale dell'Industria, 23/A - 35129
11. Ripetere fino a che Il acqua nell'impianto non ha un pH 7/,5:8,5 e laspetto limpido; Di : Di : Di : D : - Saonara (PD)
. . . " . . . lametro Distanza lametro Distanza |gmetro Distanza [ametro Distanza T 0490962113 Padova
12. Inserire il prodotto CIR36 (o CIR36AL nel caso d’/ circuiti con particolari in alluminio o esterno [m] esterno [m] esterno [m] esterno [m] E info@sersolutions. it Sede legale: Via del Cotonifiio, 60 - 33100 Udine
alluminio/silicio) in ragione di 10 kg per 1000 litri d’acqua presente nel circuito; [mm] [mm] [mm] [mm]
13.  Riattivare I'impianto; 15 1.25 18 1.50 22 2.00 28 2.25
14, Dopo 1 mese di funzionamento, fare un secondo campione da 250 ml per I'analisi. 35 2 50 49 2 75 54 3.00 64 350 pec: heraservizienorgia@pec.gruppohera.it
| presenti elaborati sono opera d'ingegno e tenuto conto dell'importanza che rivestono i medesimi, in quanto costituiscono il risultato di studi, scelte anche originali,
esperienze e capacita di inventiva da parte della societa HSE Hera Servizi Energia S.p.a., si vieta la divulgazione degli stessi, al fine di evitare che i medesimi possano
essere diffusi e quindi portati a conoscenza di chi opera nello stesso settore, causando alla societa HSE Hera Servizi Energia S.p.a un sicuro pregiudizio.
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